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- - - - Montage/Bohrung fuer Sensor
steckerbelegung MOUNTING/HOLE FOR SENSOR FITTING
CONNECTOR DETAILS
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4-poliger Kompaktstecker mit Kod.l nach ,
Angebotszeichnung D 928 002 69A / Schnittstelle Erste Abstuetzstelle des Kabels muss auf' dem Sensortraeger |iegen,
y betock Contakboberf [gech . max. 220 mm (gestreckte Kabel laenge) nach der Steckverbindung.
DMPERLSLELRET s RONLAERLOLEMT TUSLNE VEF£1nn® . (::) FIRST CABLE MOUNTING POINT MUST BE LOCATED ON THE SENSOR CARRIER;

~_otandardvariante, mit Rippen. MAX. 250 MM (STRAIGHT CABLE LENGTH) AFTER THE PLUG.
- 4 PIN COMPACT CONNECTOR WITH CODE 1 ACC. TO

OF TER DRAWING D 928 002 69A / COMPACT
| INTERFACE 1y TERMINALS TIN PLATED.
STANDARD VERSTON, WITH RIBS.

Abwinkelung des Kabels (Abweichung von der geraden Liniel zwischen
Kabelabgang am Sensor und erster Abstuetzstel le: 20..90° .

ANGLE OF BENDING THE CABLE (DEVIATION FROM STRATGHT LINE) BETWEEN
CABLE EXIT AT SENSOR AND FIRST MOUNTING POINT: 20..90° .

© THIS DRAWING 1S THE EXCLUSIVE PROPERTY OF
ROBERT BOSCH GMBH. WITHOUT THEIR CONSENT 1T MAY

NOT BE REPRODUCED OR GIVEN TO THIRD PARTIES.

/ulaessiger Biegeradius des Kabels bis zur ersten Abstuetzstelle:
R > 50 mm.

ADMISSIBLE BENDING RADIUS OF THE CABLE UP TO THE FIRST CABLE
MOUNTING POINT: R > 50 mm.

39,3 I

Max imaler Durchmesser der Beflestigungsschraube
innerhalb des Beflestigungsloches: ©Gmm —
Unterlegscheibe ¢ 12 mm oder entsprechenden

T Schraubenkopf'durchmesser verwenden.
TT// Max imal zulaessige Montagespannkraf't der

(} Al le Rechte bei Robert Bosch GmbH, auch fuer den
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Bef'estigungsschraube: 13,8 kN,

/.B. mit Schravbe Mo (z.B. DIN EN IS0 1207 oder 4/62),
verzinkt, leicht geoelt und Scheibe, verzinkt

ergibt sich ein maximales

. “ S g _J
, i =~ /////g/ \} gJ ' \? Anschraubmoment von 11,5 Nm,
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\ i . ! \ : / \ 3 / MAXTMAL DIAMETER OF THE SCREW IN THE INTERIOR

(
0-Rine Maberials FKH— OF THE MOUNTIGN HOLE: BMM.
DR ING MATER AL+ FR R( B 14,5102 ET{ <::>USE WASHER DIA. 12 MM OR SCREW WITH HEAD OF

Fall von Schutzrechtsanme |l dungen. Jede Verfuegungs-
09,/

beffugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht, bei uns.
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SAME DIA.
MAX IMAL PERMISSIBLE MOUNTING TIGHTENING FORCE
FOR FIXING SCREWS 13.8 KN.
EXAMPLE: SCREW M6 (DIN EN IS0 1207 OR 4762), ZN COATED,
374/ | LIGHTLY OILED AND WASHER, 7N COATED,
58.8 RESULTS IN A MAXIMAL PERMISSIBLE TIGHTENING
TORQUE OF 11.5 NM.

D 14,75 £0,15

E inschraubbereich
CONTACT AREA 15,5

Kabe lbaumstecker nach A 9728 000 453, Kod.l, Kontaokte verzinnt, I
CABLE HARNESS CONNECTOR ACCORDING TO A 928 000 453, COCEI,
TERMINALS TIN PLATED,

Einbaulage im Fahrzeugs

a =Winkel des Druckstutzens im Betrieb in allen Richtungen
zur Senkrechten [(Einbauwinkel+max. Betriebsschraeglage)

a -0° Vorzugslage

RB-Gewaehrleistung fuer die Funktion des Stecksystems nur bei
Verwendung der in dieser Angebotszeichnung vorgeschriebenen !
begenstecker-Systemtel le,

RB WARRANTY WILL COVER THE FUNCTION OF THE CONNECTOR SYSTEM
<l ONLY IN CASE OF COMBINATION WITH HARNESS CONNECTOR SYSTEM
PARTS ACC. TO THIS OFFER DRAWING.

Fahrzeugerprobung positiv abgesichert,

a <45° zulaessig
?ﬁfJ M 1el a >45° bis <80° zulaessig, wenn durch kundenselitige
a >90° nicht zulaessig.

o MOUNTING POSITION IN THE VEHICLES

a =ANGLE OF PRESSURE-PIPE TUBE DURING OPERATION IN ALL
DIRECTIONS TO THE VERTICAL

k@gﬁ (MOUNTING ANGLE+MAX. [NCLINED POSITION DURING OPERATION]
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30 +0,3

a =0° PREFERRED POSITION

/u Beachten: Uer Stecker 1st durch auf'gesteckten a §45: PERMIS%IBLE

Gegenstecker vor Eindringen von Wasser zu schuetzen. f | % o a »>45° 10 <90° PERMISSIBLE, [IF CUSTOMER VEHICLE

ATTENTION: USE HARNESS CONNECTOR FOR PROTECTION ~ Datumskennzeichen : VALIDATION TEST HAS PASSED SUCCESFUL

AGAINST WATER INGRESS. DATE CODE (::) 0 a >90° NOT PERMISSIBLE

- Einbauhinweise Iin der TKU und Montagehinweise !

Y 20l FZ26 029 beachten! Sy 470

MOUNT ING INSTRUCTION: OBSERVE TECHNICAL CUSTOMER 2}‘§$ Nicht tol. Mosse o€ |Wossstb s | 1:1 Gewicht 40
%% [INFORMATION AND MOUNTING INSTRUCTIONS YZol F20 0291 s T Y g MﬁTlmﬁifE?mmﬁﬁ EZH@% e —
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§3 | @ @ 5 [Entfal | Vorlaeufig T T e 1503 2000 e Uruck-/Temp. Sensor
<5 4 | TKU-Nummer korrekt. Lu | 22.09.2003 | Wr " |ges/APP| 12,03.2002 Ku -
L & M 3 |Stutze/Anpass. Steck. | Lu | 10.01.2003 | Wr Original: Z213/E/S
% % B 261 260 557-02 0 261 230 112 0 261 230 112 : 50. . 1000 kPa 0 261 KOO 147-000 2 |Stutzen geaendert Lu | 26.09.2002 | Wr | PIN NF./  NO. Blatt
£ =1 [B 261 260 557-01 B 261 260 557-01 B 261 260 557-01 u 50..600 kPa 0 261 KOO 146-000 @ | |Ergaenz./Vorbeh. entf.) Lu |22.07.2002 | wr | A BOSCH A 261 260 557 de/en|sHeeT |
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Ausfuel lanleitung NIZ2A D11/1 beachten!
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OBSERVE INSTRUCTIONS FOR FILLING OUT NIZ2A Dl1/1




